ACUERDO DE INDEMNIZACION

Entre las partes a saber, OVERSEAS MANGEMENT COMPANY, sus directores,
dignatarios, empleados, nominatarios, agentes y cualquier compafiia o firma afiliada, y cada
miembro del personal y/o Junta Directiva y los nominatarios para actuar en representacién
de cualquier comparia o firma afiliada (de aqui en adelante referido como “OMC”) con
direccion en el Edificio Torre Delta, Piso 8, Ciudad de Panama, y WILFREDO FRANCISCO
CERRATO DURON (de aqui en adelante referido "EL CLIENTE"), con direcciéon en

convienen
en celebrar el presente contrato de nombramiento bajo los siguientes términos vy
condiciones:

1. En consideracién de que OMC, siguiendo instrucciones y proveyendo servicios de
nombramiento o cualquier otro servicio relacionado con la Compafiia INVERSIONES
VALLEMAR INTERNACIONAL S.A. (de aqui en adelante referido como “LA
CORPORACION"), registrada en , bajo (datos de incorporacién) ;
EL CLIENTE, sucesores y/o administradores convienen a librar de responsabilidad
alguna a OMC, sus directores, dignatarios, empleados nominatarios, agentes y cada
compaiiia y firma afiliada con OMC y cada miembro del personal y/o Junta Directiva y los
nominatarios para actuar en representacion de cualquier compaiiia o firma afiliada con
OMC, con relacién a pérdidas, reclamos, gastos, demandas, costos, dafios o
responsabilidad, incluyendo gastos legales, ya sea incurridos conjuntamente o
individualmente, de cualquier tipo que pueda ser sustentada o pueda ser incurrida por
ellos como resultado de su actuacién de bona fe, como sus representantes nominatarios
y llevando a cabo sus instrucciones.

2. EL CLIENTE garantiza que cualquier instruccion por parte de EL CLIENTE. no
ocasionara a OMC el infringir las leyes de ninglin pais y EL CLIENTE se hace
responsable de la legitimidad de toda la informacién que EL CLIENTE provee a OMC.

3. OMC y todas sus firmas afiliadas, miembros del personal y/o Junta Directiva de LA
COMPANIA ADMINISTRADORA y cualquier compaiiia o firma afiliada con OMC que se
encuentre actuando como dignatarios/directores o firmantes autorizados de cualquier
compafiia formada por EL CLIENTE, tendra derecho a renunciar como director y/o
dignatario y/o firmante y/o agente registrado de la compaiia, en cualquier momento, por
medio de una notificacién por escrito dirigido a LA CORPORACION, y enviada a la
ultima direccién conocida del corresponsal y/o cliente en registro, notificacion gue sera
determinada como entregada y su renuncia efectiva una vez enviada por correo. Los
miembros del personal y/o Junta Directiva de OMC o cualquiera de sus representantes y
cada miembro del personal o Junta Directiva y representantes de cualquier compaiia o
firma afiliada con OMC, estan expresamente librados de cualquier reclamo con relacién
a LA CORPORACION por dafios, que puedan resultar o que surjan como consecuencia
de su renuncia.

4. Cuando EL CLIENTE instruya verbalmente a OMC, esta Ultima no sera responsable
para con EL CLIENTE sobre cualquier malentendido que pueda surgir en relacién a esta
instruccion.
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10.

EL CLIENTE es responsable de notificar inmediatamente a OMC sobre la transferencia
de la compafia referida en la Clausula 1 en este contrato, a una tercera persona.

El CLIENTE conviene que de surgir cualquier problema, este Acuerdo sera regido por
medio de Arbitraje de acuerdo con las leyes de la Republica de Panama.

EL CLIENTE debera suministrar cualquier informacién propiamente solicitada por OMC.

EL CLIENTE asegura que ha ejercido debida diligencia, y puede confirmar origen
legitimo y la utilizacién de los fondos del cliente y actividades o area de negocio del
duefio o duefios beneficiarios de “la Corporacion”. EL CLIENTE certifica, que a su mejor
juicio, ninguno de los activos, ganancias o actividades de la compaiiia referida en el
punto 1 arriba descrito, se relacionan de ninguna forma con armamentos, drogas
ilegales, u otras sustancias legales controladas, prostitucion, lavado de dinero o
cualquier otra actividad que EL CLIENTE sepa que sea ilegal en su pais de residencia o
en cualquier otro sitio.

EL CLIENTE certifica que nunca ha sido arrestado 0 enjuiciado por ofensa criminal,
posesion de drogas, lavado de dinero o cualquier otra actividad ilegal, y que no se ha
declarado en bancarrota, aunque este haya sido sujeto de un indulto o amnistia.

EL CLIENTE entiende que OMC se reserva el derecho de solicitar informacién siempre
que lo estime necesario.

En fe de lo cual, OMC y EL CLIENTE han celebrado el presente acuerdo de indemnizacion
el 1 DE OCTUBRE DEL 2015.

OomMC EL CLIENTE

AN

Wi CERRATO DURON

Testigo Testigo

[l

[Introduzca nombre del testigo] MARIA DEL MAR LOPEZ FORTIN
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